CXEMA 3A MOHTAX

EN:INSTALLATION MANUAL
DE:MONTAGEANLEITUNG
RO:MONTAGEGIDS
EL:ZXEAIOZYNAPMOAOTHZHE
ES:GUIA DE MONTAIJE
IT:GUIDA DI MONTAGGIO
FR:GUIDE DE MONTAGE
RU:CXEMA MOHTAXA
SR:SEMA MONTAZE

NL: MONTAGESCHEMA
2 Mepzam ~ HU:SZERELESI DIAGRAM
CZ:INSTALACNIi SCHEMA
SK: SCHEMA INSTALACIE

WOODEN MULTI-ACTIVITY WALKER

ABPBEHA MYATUOYHKUMOHAAHA
UrPAYKA 3A NPOXOXXAAHE

AbpBeHa MynTUYHKUWOHANHA Mrpayka 3a npoxoxpaHe ¢ mMapka MONI TOYS e npoekTupaHa v npoussefieHa B
CbOTBETCTBME C U3UCKBAHWATA Ha eBponeiickaTa [upekTuBa 2009/48/EO OoTHOCHO 6e30MacHOCTTa Ha WUrpaykuTe.
WrpaykaTa oTroBaps Ha o6wuTe M cneynPUUHN USUCKBAHWUA Ha XapMOHM3UPaHWUTe eBPOMelicku CTaHAapTU oT

cepusTa EN 71: EN 71-1: 2014+A1:2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021.

The Wooden Multi-Activity Walker by the "MONI TOYS" brand has been designed and produced in accordance with
the requirements of the European Toy Safety Directive 2009/48/EC and meets the general and specific requirements

of the harmonised European standards series EN 71: EN 71-1: 2014+A1: 2018; EN 71-2:2020; EN 71-3:2019+A1:2021.

Manufactured for MONI TOYS in PRC
Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.
Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,

Phone number: 003592/936 07 90
Website: www.moni.bg


http://www.moni.bg/
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ASSEMBLY AND SAFETY WARNINGS

r
:

NL: Het speelgoed wordt gedemonteerd geleverd en moet
volgens het montageschema door een volwassene worden

gemonteerd. Voordat u het speelgoed aan het kind geeft, moet
u controleren of het goed in elkaar zit.

HU: A jaték szétszerelve érkezik, és felnétt altali dsszeszerelést
igényel a csomagban taldlhato dsszeszerelési séma szerint.

CZ: Hracka je doddvana v demontu a vyzaduje sestaveni
dospélou osobou podle montadzniho schématu, které je
soucasti baleni.

SK: Hracka je doddvand v demonte a vyZaduje zostavenie
dospelou osobou podla montaznej schémy, ktora je sucastou
balenia.

BG: Mepaukama ce npegnaza pa3zanobeHa u e
Hy>kHO caao6aBaHe om Bb3zpacmeH no cxemMama 3a
MoHmaX.. Mpegu ga gageme uzpadykama Ha
gememo, npoBepeme cmabuAHocmMmMa  Ha
canobsBaHe.

EN: . The toy is offered disassembled and it is necessary
to be assembled by an adult following the scheme in the
package. Check that the toy is firmly assembled before
giving it to the child.

DE: Das Spielzeug wird zerlegt angeboten und
muss von einem Erwachsenen gemaB der
Abbildung in der Verpackung zusammengebaut
werden. Stellen Sie sicher, dass das Spielzeug stabil
zusammengebaut ist, bevor Sie es dem Kind
geben.

RO: Jucaria este oferita in mod dezasamblat si
trebuie asamblata de un adult, in conformitate cu
schema din ambalaj.Verificati daca jucaria este
asamblatain siguranta, inainte de a o oferi copilului.
EL: To mayviSt mpoopépetal amoouvappoloynuévo
KaL mPéTTeL va auvappohoynBel améd eviika cUppwva
HE TO oXrfiHa oto Takéto. BeBawwbeite 6Tt To matxvist
€xeL ouvappoloynBel owotd TPV TO SWOETE OTO
sl

ES: El jJuguete viene desmontado y requiere que un
adulto lo ensamble de acuerdo al diagrama de
ensamble. Antes de darle el juguete al nifo,
verifique que esté bien ensamblado.

IT: Il giocattolo viene fornito disassemblato e deve
essere assemblato da un adulto secondo lo schema
di montaggio. Controllare che il giocattolo sia ben
assemblato prima di consegnarlo al bambino.

FR: Le jouet est livré démonté et doit étre assemblé
par un adulte selon le schéma de montage. Vérifiez
que le jouet est bien assemblé avant de le donner a
I'enfant.

RU: Mepywka nocmaBagemca B8 pa3ob6paHHOM
Buge u mpebyem cbopku B3pocAbIM No cxeme
MOHMaxka. Ybegumecb, Ymo uzpyuika HageXHo
cobpaHa, npexge yeM gaBameo ee pebeHky.

SR: Igracka se isporucuje rastavljena i zahteva
montazu od strane odrasle osobe prema Semi
montaze. Proverite da li je igracka ¢vrsto sastavljena
pre nego sto je date detetu.

NL: Het speelgoed wordt gedemonteerd geleverd
en moet volgens het montageschema door een
volwassene worden gemonteerd. Voordat u het
speelgoed aan het kind geeft, moet u controleren
of het goed in elkaar zit.
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BG: BAXXHO! NPOYETETE BHUMATEAHO M 3AMNASETE 3A BbAELUU CNTIPABKM!
BHUMAHME!

¢ Ynompebama no npegHa3HaueHueu3uckBa ymeHus, koumo gememo o6uyalHo He npumerkaBa nog 18
Meceua. Mpogykmbm e npegHa3HaueH 3a geua Ha Bv3pacm Hag 18 Meceua.
Aa ce ynompe6aBa camo npu npsik Hagzop om Bv3pacmeH. OnacHocm om nagaHe!

BHUMAHME! Cogbpyka Maaku yacmu. Puck om 3agaBsHe!

3a ynompeba camo B8 gomauwHu ycaoBusi. Aa ce u3znoa3Ba camo Ha paBHuU HacmuaAku u o6e3onaceHu
npocmpaHcmBa, garey om cmbA6u, BogHu 6aceliHU U U3MOYHUUU Ha MONAUHA.

He no3BoaaBalime uzpavkama uAu HellHU eAeMeHMU ga ce nocmaBam 8 ycrmama.

Cneg pa3onakoBaHe npeMaxHeme He3abaBHo Bcuuku onakoBku, koumo He ca yacm om uzpaukama. Puck om
3agywaBaHe!

BakHo! Cneuudukauuume u uBemoBeme Ha 3akyneHus npogykm Moyke ga ce pa3audaBam om me3u,
uaAlocmpupaHu Ha onakoBkama. M3noA3BaHume MamepuaAu u 6ou ca 6e3onacHU U ca uznumaHu B
cbomBemcmBue ¢ akmyaaHume eBponeticku crnaHgapmu 3a 6e3onacHocm Ha uzpadkume.
MOUYUCTBAHE U NOAAPDXKKA:

MouucmBalime pegoBHo ¢ nomowma Ha Meka BaaxkHa kvpna. HE u3noa3Balime cuAHU gemepzeHmu,
npenapamu Ha chnupmHa ocHoBa (Mokpu kbpnuuku) uAau makuBa c a6pa3zuBHu uyacmuuu. He o6auBalme
uzpavkama c Boga. PegoBHo npoBepsaBalime ocHoBHUmMe yacmu Ha uzpaykama 3a noBpegu. He no3BoaaBalime
Ha geuama ga uzpasm c uzpavkama, ako ycmaHoBume HaAudue Ha noBpega, nykHamuHU UAU cUyneHuU Yacmu.
Apwkme ganey om npeku U3MOYHUUU Ha MONAUHaA - omKpum 02bH, OMONAUMEAHU U 2omBapcku ypegu.
Ma3zeme uzpaykama om HezamuBHomMo Bb3gelicmBue Ha BbHWHU pakmopu kamo npska cAbHUeBa cBemAuHa,
goXkg u cHs2.



EN: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

WARNING!

Intended use requires skills that the child does not normally possess under 18 months of age. This product is
intended for children aged 18+ months!

Contains smalls parts. Choking hazard.

To be used under the direct supervision of an adult. Risk of falling.

Only for domestic use. To be used only on flat and safe surfaces, away from stairs, obstacles or sources of heat
or pools!

Do not allow toy or its elements being placed in the mouth.

After unpacking, remove and dispose of all packaging materials that are not part of the toy. Risk of suffocation!
Important! The specifications and colors of the purchased product may differ from those illustrated on the
packaging. The used materials and paint are safe and tested according to the latest European standards on toy
safety.

PRODUCT CLEANING AND MAINTENANCE:

Clean regularly using a soft damp clothe! DO NOT use strong detergents, alcohol-based preparations (wet wipes)
or ones with abrasive particles! Do not wash this toy in water. Regularly check the main parts of the toy for
damage. Discontinue using the toy if there are any damage, cracked or broken parts. Keep away from direct heat
sources —open fire, heaters and cooking appliances. Protect the toy from the negative effects of external factors
such as direct sunlight, rain and snow.

DE: WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN AUFBEWAHREN.

ACHTUNG!

Der bestimmungsgemafe Gebrauch erfordert Fahigkeiten, die ein Kind unter 18 Monaten normalerweise nicht
besitzt. Das Produkt ist fur Kinder ab 18 Monaten bestimmt.

Nur unter der unmittelbaren Beobachtung eines Erwachsenen nutzen. Absturzgefahr!

Enthalt Kleinteile. Verschluckungsgefahr!

Nur far den Hausgebrauch. Nur auf ebenen Flachen und gesicherten Flachen, entfernt von Treppen,
Wasserlachen und Warmequellen, verwenden.

Versuchen Sie, so viel wie moglich zu verhindern, dass Kinder das Spielzeug im Munf nehmen.

Entfernen und Sie vor Gebrauch all Verpack ungselemente, die nicht zum Spielzeug gehéren und machen Sie
die fur Kinder unzugénglich. Erstickungsgefahr!

Wichtig! Die Spezifikationen und Farben des gekauften Produkts kénnen von den Abbildungen auf der
Verpackung abweichen. Die verwendeten Materiallen und Farben sind sicher und gemé&b den neuesten
europaischen Richtlinen gepruft.

REINIGUNG DES PRODUKTS:

Das Spielzeug nicht ins Wasser tauchen. Reinigen Sie regelmaBig mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden
Sie KEINE starken Reinigungsmittel, Praparate auf Alkoholbasis (Feuchttlcher) oder solche mit Scheuerpartikeln.
Uberprifen Sie regelmaBig die Hauptteile des Spielzeugs fir Schaden. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Spielzeug
spielen, wenn Teile davon beschadigt oder abgenutzt sein. Halten Sie das Produkt von direkten Warmequellen
fern —offenem Kamin, Heizgerdten und Kochherden. SchitzenSie das Spielzeug vor den negativen Auswirkungen
auBerer Faktoren wie direkter Sonneneinstrahlung, Regen und Schnee.

EL: ZHMANTIKO! AIABATE MPOZEKTIKA TIZ OAHTIEZ KAI ®YAA=ZTE TEZ IIATI MMOPEI NA TIZ XPEIAZITEITE ZTO
MEAAON.
MPOZOXH!

o H mpoPAemopevn xprion amattel Se§LoTNTEG TOU CLVNABWG Sev SlaBétel éva TaLSl KATW Twv 18 pnVwv. To Tpoidv
apoopiletat yLa matdLd NALKLag Avw Twv 18 unvwv.

Na xpnotpoToteitat povo umd TNV dueon emiPAePn evog evidka. Kivéuvog mtwong!

MepLéxet pikpd Koppdtia. Kivsuvog mvtypou!

Movo yLa owtakr) xprion. Na xpnotuoToleitat pOvo oe emimedeg EMUPAVELEG KAl AOPAAELG XWPOUG, HAKPLA aTTO OKAAEG,
amLotveg vepou Kat mnyég BeppotnTag.

MnV EMUTPETETE TNV €LOAYWYr) OTO OTOMA. APALPECTEOTTOLECSITTOTE TTACOTLKEG OUOCKEUAOLEG QMEOWG META TNV
amocuokeuactia.

o Mnv emmTpémete TNV eLoaywyr} oto otopa. Kivduvog aoypuéiag!
Inuavtiko! OL mpodLaypaég Kal Ta XPWHATA TOU ayopacpéVou TPolovTog eVEEXETAL va Slapépouv amod autd Tou
amelkovifovtal otn cuokevaotia.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH:
kouTriote pE éva palakd Tavi Bpeypévo e kpuo 1) {E0TO, aANG OxL Ppactd, vepd. MH XpnoOLUOTOLELTE LoXupdA
QTTOPPUTTAVTLKA, TTAPACKEVACHATA HE BAon To GAKOOA (Uypd pavtnAdkia) ) autd pe Aelaviikd owpatidia. EAéyxete
TAKTIKA Ta KUpLa PEPN Ttou matxvisiol yla {nutég. Makpld amd Aueoeg TNyEg BepuOTNTAG - AVOLXTEG PAOYEG, CUOKEUEG
O£ppavong Kat JayelpEPatog. MPooTatéPte To matyvisl amd v apvnTikr emidpaon eEwTepkwv mapaydvtwv 4Twg Tto
APECO NALOKO PWG, N BPoxN KaL TO XLOVL.



ES: ;IMPORTANTE! LEER DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS PARA FUTURAS CONSULTAS.

iPRECAUCION!

El uso previsto requiere habilidades que normalmente no posee un niflo menor de 18 meses. Este producto
estd destinado a niflos mayores de 18 meses.

Utilizar solo bajo la supervisiéon directa de un adulto. Riesgo de caida.

Contiene piezas pequenias. jRiesgo de atragantamiento!

Sélo para uso doméstico. Sélo debe utilizarse en suelos planos y zonas seguras, lejos de escaleras, masas de
aguay fuentes de calor.

No permita que el nifio se lo lleve a la boca. Trate de evitar tanto como sea posible que el nifio se ponga este
juguete en la boca, este juguete no es para morder.

Una vez completado el desembalaje, retire el embalaje y todos los materiales que no formen parte del juguete
y man téngalos fuera de su alcance. jRiesgo de asfixia!

ilmportante! Las caracteristicas y los colores del producto pueden diferir de los mostrados en el embalaje. Los
materiales y la pintura utilizados son seguros y probados segln las Ultimas directivas europeas.

LIMPIEZA DEL PRODUCTO:

Non lavar este juguete en agua. Fregar con un pafio suave, empapado con agua fria o caliente, pero no hirviente.
NO utilizar detergentes agresivos, detergentes a base de alcohol (toallitas himedas) o detergentes que contengan
particulas abrasivas. Asegurese de manera regular que las partes principales del juguete no estén dafadas. Si a la
guna parte se dafia, no use el juguete y manténgalo fuera del alcance de los nifios. Mantener lejosde fuentes de
calor directa- hogares al aire libre,aparatos de calefaccién y cocinas. Protegerel juguete de los efectosnocivos de
factoresexternos como la luz solardirecta, la lluviay la nieve.

IT:IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO.
iATTENZIONE!

e L'uso indicato richiede competenze non normalmente possedute da un bambino di eta inferiore ai 18 mesi.
Non adatto a bambini di eta inferiore ai 18 mesi.

Da utilizzare solo sotto la sorveglianza direttadi un adulto. Rischio di caduta!
Attenzione! Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento!

Solo per uso domiciliare. Da utilizzare solo su pavimenti piani e aree protette, lontano da scale, specchi d'acqua
e fonti di calore.

Non lasciare che venga messo in bocca. Cerca di evitare il piu possibile che i bambini mettano questo giocatto
in bocca, questo giocatto non & do mordere.

Dopo aver disimballato il prodotto, rimuovere ed eliminare la confezione ed altri componenti non facenti parte
del giocatto. Rischio di strangolamento!

Importante! Le specifiche e i colori del prodotto acquistato possono differire da questi illustrati sull'imballo. |
materiali usati e la vernice sono sicuri e testati secondo le piu recenti direttive europee.
PULIZIA E MANUTENZIONE:

Non lavare questo giocattolo in acqua. Pulire con un panno morbido, leggermente inumidito con acqua fredda o
calda, ma non bollente. NON utilizzare detergenti aggressivi, prodotti a base di alcol (salviette umidificate) o tali
contenenti particelle abrasive. Controllare periodicamente le parti principali del giocattolo per danni. In caso di
danneggiamenti non utilizzare il giocattolo e tenerlo fuori dala portata dei bambini.Tenere lontano da fonti dirette
di calore - focolaio, apparecchidi riscaldamento e apparecchi di cottura. Proteggere il giocattolo dall'impatto
negativo di fattori ambientali come la luce diretta del sole, pioggia e neve.

FR: IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE.

ATTENTION!

L'utilisation prévue nécessite des compétences qu'un enfant de moins de 18 mois ne posséde normalement
pas. Le produit est destiné aux enfants de plus de 18 mois.

A utiliser uniquement sous la surveillance directe d’'un adulte. Risque de chute !

Attention! Contient de petites piéces. Risque d’'étouffement !

Pour usage domestique uniquement. A utiliser uniquement sur des surfaces planes et des espaces sécurisés,
loin des escaliers, des piscines d'eau et des sources de chaleur.

Ne laissez pas mettre dans la bouche. Eviter autant que possible que les enfants mettent le jouet et son
élément dans la bouche. Ce n’est pas un jouet de dentition.

Avant de donner ce jouet aux enfants, retirez I'emballage et tous les matériaux qui ne font pas partie de
jouet.Risque d'étranglement !

Important ! Les spécifications et les couleurs du produit acheté peuvent différer de celles illustrées sur 'emballage.
Les matériaux et les peintures sont sUrs et testés conformément aux derniéres directives européennes.

NETTOYER LE PRODUIT :

Ne pas submerger le jouet dans I'eau. Essuyez avec un chiffon doux imbibé d'eau froide ou tiéde, mais non
bouillante. N'UTILISEZ PAS de détergents puissants, de préparations a base d'alcool (lingettes humides) ou
contenant des particules abrasives. Vérifiez régulierement que les piéces principales du jouet ne sont pas
endommagées. Ne laissez pas les enfants jouer avec le jouet si certaines parties sont endommagées ou usées. A
tenir a I'écart des sources de chaleur directes - feu ouvert, appareils de chauffage et cuisiniéres.Protégez le jouet
de l'impactnégatif de facteursexternes tels que la lumiéredirecte du soleil la pluie et la neige.

a



RO: IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PI"\STRA'[I ACEST DOCUMENT PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA.
ATENTIE!
Utilizarea conform destinatiei necesita abilitati, pe care in mod normal un copil sub 18 luni nu le poseda.
Produsul este destinat copiilor cu varsta peste 18 luni.

A se folosi doar sub directa supraveghere de catre un adult. Pericol de cadere!
Acest produs contine piese mici. Exista riscul de sufocare!

Pentru utilizare numai pentru uz casnic. A se folosi numai pe suprafete plane si spatii securizate, departe de
scari, piscine cu apa si surse de caldura.

Nu permiteti introducerea in gura.

Inainte sa ii oferiti copilului dvs, jucaria, indepartati si aruncati toate materialele folosite la ambalare care nu
fac parte din jucarie si nu le lasati la indema na copiilor. Exista riscul de sufocare!

Important! Specificatiile si culorile produsului achizitionat poate difera de cele pe ambalaj.
CURRTAREA PRODUSULUUI:

Nu spalati jucaria Tn apa. Stergeti cu o carpa moale, umezita cu apa rece sau caldd, dar nu cu apa clocotita. NU
folositi detergenti puternici, substante pe baza de alcool (servetele umede) sau cu particule abrazive. Verificati in
mod recurent piesele de bazd ale jucdriei pentru defectiuni. Dacd vreuna dintre componentele jucarlei
estedeterioratd, nu o folositi si nu o lasati la indemana copiilor. Tineti departe de surse directe de caldura - foc
deschis, aparate de incalzire si aparate de gatit. Evitati expunerea jucariei la impactul negativ al factorilor externi
precum lumina solara directa, ploaie sau zapada.

RU: BA)XXHO! MPOYUTANTE BHUMATEABHO U COXPAHUTE AAS BYAYLUUX CMPABOK.
BHUMAHME!

e McnoAb3oBaHue no HazHauyeHulo mpebyem HaBblkoB, komopbiMu 06bluHO He obAagaem pebeHok go 18
MecaueB. Npogykm npegHa3HaueH gaa gemet cmapule 18 mecaueB.

Mcnoab3zoBamb moabko nog HenocpegcmBeHHbIM HabalogeHueM B3pocabix. OnacHocmb nageHus!
Cogepykum Meakue gemanau. OnacHocmMb ygyulbs!

ToAbko gAs goMawHe20 UcnoAb30BaHuUs. cNOAb30BamMb MOAbKO Ha POBHbBIX NOBEePXHOCMSAX U B 3aUUUULEHHbIX
Mecmax, NogaAbwie om AecmHuu, 6accetiHoB ¢ Bogol u ucmouHukoB menaa.

« He gonyckalme B88egeHus 8 pom.

o TMocae pacnakoBku HeMegAaeHHO ygaaume naacmukoBylo ynakoBky. OnacHocmb ygyuibsa!

Ba)kHo! TexHuueckue xapakmepucmuku u uBema npuo6pemaeMoz20 npogykma Mo2ym omAudambcs om
yka3aHHbIx Ha ynakoBke.

OYUCTKA NMPOAYKTA:

Mpompume mMsazkol mkaHblo, cMoueHHOU XonogHOU UAu menaol Bogol, HO He kunauwiel. HE ucnoao3zylme
CUAbHble Molowue cpegcmBa, npenapambl Ha cnupmoBol ocHoBe (BaakHble candemku) uau cpegcmBa c
abpazuBHbIMU YacmuuaMu. PeayaspHo npoBepsalime ocHoBHble yacmu uzpywku Ha npegMem noBpekgeHul.
Mpekpamume ucnoAb3oBaHue, ecAu Bbl 06Hapy>kuAu HeucnpaBHOCMb UAU HaAu4vue noBpexkgeHul, MpeujuH UAu
CAOMaHHbIX gemanel. Bepeyb om npaMbix ucmovyHukoB menaa - omkpbimoz0 02HsA, omonuMeAbHbIX Npu6opoB
u KyxoHHbIX Nnpu6opoB. 3awumume uzpywky om He2zamuBHoz20 Bo3gelcmBus BHewHUXx dakmopoB, makux kak
NpPsIMble COAHeYHbIe AyUU, goXkgb U CHea.

SR: VAZNO! PAZLJIVO CITAJTE | SACUVAIJTE ZA BUDUCE REFERENCE
PAZNJA!

e Upotreba proizvoda prema nameni zahteva odredene vestine koje dete mlade od 18 meseci obi¢no ne
poseduje. proizvoda prema nameni zahteva odredene vestine koje dete mlade od 18 meseci obi¢no ne
poseduje.
Koristiti samo pod direktnim nadzorom odrasle osobe. Opasnost od pada!
Sadrzi sitne delove. Risik od davljena!
Za upotrebu jedino u domadim uslovima. Koristiti jedino na ravnim povrsinama i bezbednim prostorima,
daleko ot stesenica, bazena i izvora toplote.

Ne dozvolite da je stavlja u usta.

Posle raspakiranja sklonite odmah sva najlonska pakovanja. Rizik od gusenja!
Vazno! Specifikacije i boje kupljenog proizvoda mogu se razlikovati od onih prikazanih na pakovanju.
CISCENJE PROIZVODA:

Brisite mekom krpom, navlazenom hladnom ili toplom, ali ne vruéom vodom. NE koristite jake deterdZente,
preparate na bazi alkohola (vlazne maramice) ili one sa abrazivnim €esticama. Redovno proveravajte glavne delove
igracke za ostecenja. Prestanite da koristite ako pronadete kvar ili bilo kakvo ostecenje, pukotine, labave ili
slomljene delove. Cuvajte dalje od direktnih izvoratoplote — otvorenavatra, grejalice, $poreti.Cuvajte igracku od
negativnog uticajaspoljasnjih faktora kao Sto su direktna suncéevasvetlosti, kise i snega.

NL: VAZNO! PAZLJIVO CITAJTE | SACUVAITE ZA BUDUCE REFERENCE
WAARSCHUWING!
« Gebruik en bestemming er zijn vaardigeden vereist die een kind jonger dan 18 maanden niet beheerst. Het
product is bedoeld voor gebruik door kinderen, ouder dan 18 maanden.
Alleen gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. Valgevaar!
Bevat kleine onderdelen. Verslikkingsgevaar!
Enkel thuis gebruiken. Te gebruiken enkel op vlakke opperviakken en beveiligde ruimtes, uit de buurt van
trappen, waterreservoirs en warmtebronnen. 5



« Probeer zoveel mogelijk te vermijden dat kindjes het speelgoed in de mond foen.

« Dit speelgoed is niet om op te bijten. Verwijder véér gebruik de verpakking en alle bevestigingsmaterialen die
green deel ult maken van het speel goed en houd deze bulten het bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar!
Belangrijk! De specificaties en kleuren van het gekochte product kunnen afwijken van de afbeeldingen op de

verpakking. De gebruikte materialen en verf zijn veilig en getest volgens de laatste Europese richtlijnen.
REINIGING VAN HET PRODUCT:

Het speelgoed niet un water onderdompelen. Veeg af met een zachte doek die is bevochtigd met koud of warm,
maar niet kokend water. Gebruik GEEN sterke reinigingsmiddelen, preparaten op alcoholbasis (natte doekjes) of
reinigingsmiddelen met schurende deeltjes. Controleer het speelgoed regelmatig op slijtage en eventuele
beschadigingen. Laat kinderen niet met het speelgoed spelen als delen ervan beschadigd of versleten zijn.
Reiniging van Verwijderd houden van directe warmtebronnen - open vuur, kachels en kooktoestellen. Bescherm
het speelgoed tegen de negatieve invloed van externe factoren zoals direct zonlicht, regen en sneeuw. product:
Veeg af met een zachte doek die is bevochtigd met koud of warm, maar niet kokend water.

HU: FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALATHOZ!

FIGYELEM!

« A rendeltetésszerl haszndlathoz olyan készségekre van szikség, amelyekkel egy 18 hénaposnal fiatalabb
gyermek altaldban nem rendelkezik. A termék 18 honaposnal idésebb gyermekek szamara készult.

Csak felnétt kozvetlen fellgyelete mellett hasznalhaté. Leesés veszélye!

Csak hazi hasznalatra. Csak vizszintes fellleteken és biztonsagos helyeken, 1épcs6ktdl, vizmedencéktdl és
héforrasoktdl tavol hasznalhaté.

Kis alkatrészeket tartalmaz. Fulladasveszély!

Ne engedje, hogy a jatékot vagy annak részeit a szdjdba tegye. Kicsomagolas utan azonnal tavolitson el
minden olyan csomagoléanyagot, amely nem része a jatéknak. Fulladasveszély!

Fontos! A megvasarolt termék specifikacidi és szinei eltérhetnek a csomagoldson feltlntetetttél. A felhasznalt
anyagok és festékek biztonsagosak és a jelenlegi eurdpai jatékbiztonsagi szabvanyoknak megfeleléen tesztelték
Sket.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS:

Rendszeresen tisztitsa puha, nedves ruhaval. NE hasznéljon erds tisztitdszereket, alkohol alapu készitményeket
(nedves torl6kendéket), vagy olyanokat, amelyek slrolé hatdsu részecskéket tartalmaznak. Ne 6ntsén vizet a
jatékra. Rendszeresen ellendrizze, hogy a jaték fé részei nem sérlltek-e. Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a
jatékkal, ha sérulést, repedést vagy torott alkatrészt taldlnak. Kozvetlen héforrasoktdl — nyilt langtdl, flits- és
fézéberendezésektdl - tavol kell tartani. Védje a jatékot az olyan kulsé tényezék negativ hatadsatél, mint a
kozvetlen napfény, esé és ho.

cz: DULEZITE! ETETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITi!
POZOR!
Zamyslené pouziti vyzaduje dovednosti, které dité mladsi 18 mésicl b&zné nema. Vyrobek je uréen pro déti
starsi 18 mésicua.

Pouzivat pouze pod pfimym dohledem dospélé osoby. Nebezpeéi padu!

Obsahuje drobné ¢asti. Nebezpeci uduseni!

Pouze pro domaci pouziti. K pouZiti pouze na rovnych plochach a zabezpeéenych plochach, mimo schodisté,
bazény s vodou a zdroje tepla.

Nedovolte, aby se hracka nebo jeji ¢asti davali do Ust.

Po rozbaleni ihned odstrante viechny obaly, které nejsou souasti hracky. Nebezpeéi uduseni! Dulezité!
Specifikace a barvy zakoupeného produktu se mohou lisit od vyobrazeni na obalu. Pouzité materidly a barvy
jsou bezpecné a byly testovany v souladu s aktualnimi evropskymi normami o bezpecnosti hracek.
CISTENi A UDRZBA:

Pravidelné &istéte mékkym, vihkym hadfikem. NEPOUZIVEJTE silné ¢istici prostiedky, pfipravky na bazi lihu (vihké
ubrousky) nebo pfipravky s abrazivnimi ¢asticemi. Hracku nepolévejte vodou. Pravidelné kontrolujte hlavni ¢asti
hracky, zda nejsou poskozené. Nenechavejte déti hrat si s hrackou, pokud zjistite poskozeni, praskliny nebo rozbité
&asti. Uchovavejte mimo dosah pfimych zdroja tepla - otevieného ohné, topnych a kuchyriskych spotfebi€ud.
Chrante hracku pfed negativnimi vlivy vné&jsich faktord, jako je pfimé sluneé&ni svétlo, dést a snih.

SK: DOLEZITE! CiTAITE POZORNE A USCHOVAIJTE NA BUDUCE POUZITIE!

POZOR!

Zamyslané pouzitie vyzaduje zrunosti, ktoré dieta mladsie ako 18 mesiacov bezne nema. Vyrobok je uréeny pre
deti starSie ako 18 mesiacov. Pouzivat iba pod priamym dohladom dospelej osoby. Nebezpeéenstvo padu!
Obsahuje drobné ¢asti. Nebezpecenstvo udusenia! Len na domdace poutZitie. Na pouZitie iba na rovnych plochach
a zabezpeéenych plochach, mimo schodiska, bazény s vodou a zdroje tepla. Nedovolte, aby sa hracka alebo jej
Casti davali do Ust. Po rozbaleni ihned' odstrante vSetky obaly, ktoré nie su sucastou hracky. Nebezpecenstvo
udusenia! Dolezité! Specifikacie a farby zakUpeného produktu sa mézu lisit od vyobrazenia na obale. Pouzité
materialy a farby su bezpecné a boli testované v sulade s aktuadlnymi eurépskymi normami o bezpecnosti hraciek.
CISTENIE A UDRZBA:

Pravidelne &istite makkou, vihkou handri¢kou. NEPOUZIVAITE silné &istiace prostriedky, pripravky na baze liehu
(vIhké obrusky) alebo pripravky s abrazivnymi ¢asticami. Hracku nepolievajte vodou. Pravidelne kontrolujte hlavné
Casti hracky, ¢i nie su poskodené. Nenechavajte deti hrat sa s hrackou, ak zistite poskodenie, praskliny alebo
rozbité casti. Uchovavajte mimo dosahu priamych zdrojov tepla - otvoreného ohna, vykurovacich a kuchynskych
spotrebicov. Chrante hra¢ku pred negativnymi vplyvmi vonkajsich faktorov, ako je priame slne¢né svetlo, dazd' a

sneh. 6
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